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ISIN UMUMI SocCiyYosi

Mévzunun aktualhg. i¢timai igtisadi hoyatda bas veron doyisikliklor
0lks iqtisadiyyatinda bazar miinasibatlorinin bargorar olunmasi, sahibkarliq
foaliyyatinin genislondirilmosi ilo bagh iqtisadi terminologiya giinden-giine
inkisaf ederok terminoloji sistemi zonginlosdirir. Bu baximdan terminolo-
giyada daha tez doyison, iqtisadi miinasibatlori oks etdiran, yeni yaranan an-
layis vo mofhumlari isaroloyon iqtisadiyyat terminlori tiirk vo Azarbaycan
dillorinds zenginlosms imkanlarma gors daha foaldir. Bu ise 6z ndvbasinda,
dilimizin bu sahays dair terminoloji bazasindaki hamin keyfiyyat vo komiy-
yat doyigsmalorinin miiqayisali sokilde aragdirilmasiin aktualligini sortlon-
dirir. Azarbaycanin sovet tasorriifat sistemindon yeni iqgtisadi miinasibatlor
sistemina kegmasi, beynoalxalq maliyye-ticarat alagalerine qosulmasi va bu
kontekstdo globallagan diinyanin iqtisadi miinasibatlorini monimsamak
yolunda ugurlu addimlar atmasi dilimizin terminoloji bazasinda asash
yenilogmoalora yol agmugdir. Qloballasan diinyanin iqtisadi miinasibatlor
terminologiyasini ifade edon interleksemlor agirliq tagkil etsslor do, asl tiirk
sOzlorins istinad edon va bir ¢ox halda Tiirkiys tiirkcasinin tasiri ilo for-
malasan iqtisadiyyat terminlori do yer alir. Son onilliklor arzinds dilimizin
terminologiyasinin zonginlosmasinda tiirk dillorindan va xiisusile do, miiasir
tiirk dilindon manba kimi istifade meyillori genis yayilmigdir. X.Qasimova
va bir ¢ox basqa tadqiqatgilarin fikrino gors, hotta bir sira hallarda miiasir
tirk dilinin tosiri terminoloji sistemds onsnovi rus-Avropa alimmalart ilo
tiirk terminlorinin paralel istifadosini sertlondirmisdir." Mohz bu proses iki
gohum dilin — miiasir tiirk vo Azarbaycan dillarinds iqtisadiyyat terminlos-
rinin miiqayisali tohlilini sertlondiron cohatlordondir. Bu baximdan tiirk va
Azorbaycan dillorindoki igtisadiyyat terminlorinin miiqayisoli gokildo aras-
dirilmasi tadqiq etdiyimiz dillards bu terminlorin uygun ve farqli cohotlo-
rinin ortaya ¢ixarilmasinda, onlarin iglonmo sferalarinin miisyyanlogdirilma-
sindo shamiyystli rola malikdir. Azarbaycan dilinds terminoloji leksika bu
sahanin digor gatlar1 ilo miigayisado daha otrafli vo genis tadqiq olunmus-
dur.” Bu tadqigatlarda terminoloji leksikanin nozeri messlolori, saho termi-

' Qasimova X.A Miistogillik illorinde Azarbaycan dilindo termin yaradiciligmim
osas istiqgamatlori, Baki: Elm, 2009. 125 s. http: /www.anl.az /el/q/ qx_miadtyei.pdf;
29-30

2 Qasimov M. Azorbaycan dili terminologiyasinin osaslari, Baki: Elm, 1976; Sadi-
qova S. Azorbaycan dilinin terminologiyasi, Baki, Elm, 2011; ismayilova M.
Azarbaycan dili terminologiyasinin linqvistik tohlili, Baki: “Ozan”, 1997; Qasi-
mov I. Azorbaycan terminologiyasi, Baki: “Nurlan”, 2007;
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nologiyasinin problemlari 6n plana ¢okilmis, bir sira tadqiqatlarda Azorbay-
can dilinin terminoloji sistemi qgohum va yaxud yad dillorin terminoloji sis-
temi ilo miiqayisade arasdirilmisdir.' Son illerde tiirk vo Azerbaycan dille-
rinin istar qrammatik qurulusunun, istorss do leksikasmin miiqayisali as-
pektdo arasdirilmast xiisusilo aktuallasmisdir.” Problemin homise giindomda
olmasina tokan veran amillordon biri do hals kegon asrin 90-c1 illarinda
ortaya atilmis ortaq tiirk dili problemidir. Bu baximdan aminlikls séylomok
olar ki, tiirk dillorinin ortaq sahs terminologiyalarmin formalagmasinda
milasir tiirk vo Azarbaycan dillsrinin iqtisadiyyat terminlorinin miigayissli
tadqiqi xiisusi shamiyyat va aktualliq kasb edir.

Tadgiqatin magsad va vazifalori. Dissertasiyanin osas maqsodi miia-
sir tirk vo Azerbaycan dillorinds iqtisadiyyat terminlorinin miiqayisali
tadqiqidir. Bu moagsadls asagidaki vazifalar hoyata kegirilmisdir:

- milasir tlirk vo Azarbaycan dillorinds terminoloji leksikanin, o clim-
lodon do iqtisadiyyat terminlorinin xarakterik xiisusiyystlorini miioyyon-
lasdirmok, bu qrupa daxil olan leksik gatin mohdud istifads dairasine malik
digar leksik qatlardan forgli xiisusiyystlorini agkara ¢ixarmag;

- miasir tiirk vo Azerbaycan dillorindo iqtisadiyyat terminlorinin
leksik-semantik xiisusiyyatlorini aragdirmaq, buraya daxil olan sozlorin te-
matik qruplarini miiayyanlosdirmak;

- milasir tliirk vo Azarbaycan dillorinds iqtisadiyyat terminlorinin for-
malagmasinda semantik iisuldan istifado faktlarin1 aragdirmaq, hor iki dil-
daki igtisadiyyat terminlorinde metafor, mona daralmasi va ya geniglonmasi
zomininds meydana golon istilah yaradiciligimn miiqayisali tohlilini apar-
maq, homin faktlarin sirasinda hazir sokildo manimsonilon va ya dilinin 6z
daxili imkanlar1 hesabina formalasan mocazlagma faktlarmi miqayisoli
aspektds aragdirmag;

- miasir tirk vo Azorbaycan dillorinds sade qurulusa malik iqtisa-
diyyat terminlorini aragdirmaq, bu qrupa daxil olan so6zlor igerisinde daha
cox iglokliys malik fonetik strukturlari miioyyanlagdirmak;

- milasir tliirk vo Azorbaycan dillorinds diizeltms qurulusa malik iqti-
sadiyyat terminlorini aragdirmaq, bu terminlorin hor bir dilde hansi mor-
femlor vasitasilo formalasdigim aydinlagdirmag;

' Mirzoyev H.A. Azorbaycan dilindo kargiizarliq terminlori, NDA, Baki: 2001; Ha-
ciyeva I.H. Azorbaycan dilinin ictimai-siyasi terminologiyasi, NDA, Bak1: 1998.

? Allahverdiyeva G.T. Tiirk vo Azorbaycan dillerinde hiiquq terminologiyasmin for-
malagmasi vo inkigafi, NDA, Baki: 2005; Riistomova C.R. Miiasir tiirk vo Azor-
baycan dillorindo diplomatik terminlorin struktur-semantik tohlili, NDA, Baki:
2006 va s.



- har iki dilde miirakkeb qurulusa malik iqtisadiyyat terminlorini hom
leksik-semantik, hom do struktur (komponentlorin hansi nitq hissasi ilo
ifads olunmasi baximindan) aragdirmaq;

- milasir tlirk vo Azerbaycan dillorinds s6z birlogsmolori modelinds
formalagan iqtisadiyyat terminlorini ham leksik-semantik, hom do struktur
baximindan arasdirmaq va s.

Tadgiqatin obyekti. Todgigatin obyekti miiasir tiirk vo Azarbaycan
dillarinds islonan iqgtisadiyyat terminlaridir.

Tadgiqatin predmeti. Todgiqatin predmeti miiasir tlirk vo Azarbaycan
dillorinds iqtisadiyyat terminlarini miiqayissli sokilds tohlil etmok, yaranma
tisullarin1 vo manbslorini miisyyonlogdirmakdir.

Tadgiqatin asas monbayi. Tadqigatin manbalorini tiirk vo Azarbaycan
dillorine maxsus nozari, leksikoqrafik, iqtisadiyyata dair elmi vo publisistik
dil materiallar toskil edir.

Tadgiqgatin metodu. Tadqigat isinin xarakterindon asili olaraq disser-
tasiya igsinde ham tosviri, ham do tarixi-miiqayisali metodlardan, elaca da
struktur, etimoloji va tipoloji tohlil {isullarindan istifade olunmusdur.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorindaki iqti-
sadiyyat terminlori bu dissertasiya igindo ilk dofs olaraq miiqayisali sokildo
tadqiqata calb edilmisdir. Toqdim edilon todqiqat isi gargivasinds, Azor-
baycan dil¢iliyinds ilk dofs olaraq iki qohum dildaki igtisadiyyat termin-
lorinin ortaq va forqli menbs monimsanilmasinin xiisusiyyatlorini, interlek-
sem faktorunun hor iki dilin miiasir iqtisad terminologiyasinin formalas-
masindaki rolunu, terminlorin leksik paralellik situasiyasinda iglonmo xii-
susiyyatlorini miiqayisali sokilde aragdirmaq miimkiin olmusdur. Tadgigat
naticasinds terminoloji leksikanin xarakterik xiisusiyyatlori, miiasir tiirk vo
Azorbaycan dillorindaki iqtisadiyyat terminlorinin leksik-semantik, tematik,
manga xilisusiyyatlori aydinlagdirilmig, kalka {isulu ilo formalagan termin-
lorin struktur variantlar1 aragdirilmigdir. Dissertasiya tiirk dillorinin ortaq
termin yaradicilig1 c¢orgivasinds, haqqinda bshs edilon sahs terminlorinin
sistemlogdirilmasi baximindan, ilk sistemli aragdirma tacriibasi kimi da so-
ciyyalondirils biler.

Tadqiqatin asas miiddaalari. Todqgigatin asas miiddosalar1 asagidaki-
lardir:

1. Miiasir tiirk vo Azorbaycan dillorinds iqtisadiyyat terminlori sada,
diizaltms vo miirakkab qurulusludur.

2. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds iqtisadiyyat terminlori tiirk vo
acnobi mangalidir.

3. Orfografik baximdan tiirk vo Azarbaycan dillorinds islonan alinma
igtisadiyyat terminlori iki qrupa boliiniir: a) fonetik doyisikliys ugrayanlar;
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b) fonetik doyisikliys ugramayanlar.

4. Miasir tirk vo Azorbaycan dillerinds iqtisadiyyat terminlorinin
formalagmasinda kalka iisulu xiisusi shomiyyat kasb edir.

5. Tirk vo Azarbaycan dillorindoki alinma iqtisadiyyat terminlori iki
boyiik qrupda tosnif edilir: a) arab vo fars mongoli alinma iqtisadiyyat ter-
minlari; b) Avropa mongali alinma iqtisadiyyat terminlori.

6. Morfoloji baximdan tiirk vo Azarbaycan dillerinds iqtisadiyyat ter-
minlerinin yaranmasinda ortaq ve forqli morfemlor istirak edir. Feil qrupu
sozlor hor iki dilds igtisadiyyat terminlorinin yaranmasinda ad qrupu s6z-
lorden daha mohsuldardir.

7. Miirakkab quruluslu iqgtisadiyyat terminlori asason iki {isulla yaranir:
a) leksik-sintaktik; b) morfoloji-sintaktik.

Tadqgigatin nazari vo praktik shomiyyati. Todqgiqat ¢orcivesinde
milasir tiirk vo Azerbaycan dillorindoki iqtisadiyyat terminlorinin ilk sis-
temli miigayisali aragdirmasinin toqdim edilmasi onun miihiim nazari oha-
miyyatini miiayysnlogdirmis olur. Belo ki, miiasir tlirk vo Azarbaycan dil-
lorinds iqtisadiyyat terminlari ilk dofs olaraq miiqayisali aspektds arasdiril-
dig1 liciin dissertasiya isinds alda olunan naticalar bu istigamatds yazilacaq
tadqiqat islori liciin baza rolunu oynaya bilor. Qohum dillards iqtisadiyyat
terminlorinin aragdirilmasi zamani dissertasiyanin hom materiallarindan,
ham ds alds edilon naticalorindon yararlanmaq miimkiindiir. Miasir tiirk va
Azarbaycan dillerinds, o ciimladan da, diger qohum tiirk dillarinds iqtisa-
diyyat terminlorinin unifikasiyas1 baximindan todqiqat isinin miiddealar1 vo
naticalari bdyiik nazori shamiyyat dasiyir. Praktik cohatdon iso, dissertasiya
isi gargivasinds alds edilon naticolordon konkret saha liigatlorinin, o clim-
ladon ikidilli torciims va izahl ligatlarin tortibinds istifads edilo biler. Ha-
bels iqtisadiyyata va dilgiliys aid derslik vo dors vesaitlorinin yazilmasinda,
ixtisas kursu vo seminarlarimin aparilmasinda tadqiqgat isindo aldo olunan
naticolordan istifads oluna bilar.

Tadqiqatin aprobasiyasi. Dissertasiya isi Baki Dovlot Universitetinin
Tiirk filologiyas1 kafedrasinda yerino yetirilmisdir. Tadqiqatin elmi-nazari
miiddoaalar1 kafedranin vo universitetin elmi seminarlarinda, eloco do uni-
versitetin elmi konfranslarinda moaruzs edilmisdir. Mdvzu ils bagh miixtolif
dovri nagrlords, o ciimladen 5-i xaricde olmaqla, 14 moagalo vo tezis nasr
edilmisdir.

Tadqgiqatin qurulusu. Dissertasiya isi giris, iki fosil, natico, istifados
olunmus elmi-nazari adabiyyatin vo monbalarin siyahisindan ibaratdir.



TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

“Giris”ds movzunun aktuallig1 asaslandirilir, todqiqatin magsad va vo-
zifalori miioyyanlosdirilir, todgiqatin obyekti vo predmeti, metodu, nazari vo
tacriibi ohamiyyati, aprobasiyasi, eloco do dissertasiya isinin qurulusu ba-
rodo malumat verilir.

Dissertasiya isinin I fosli “Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillarinda
igtisadiyyat terminlorinin leksik-semantik vo mansa xiisusiyyatlori” ad-
lanir vo 5 yarimfoasildon ibarastdir. I yarimfasil “Miiasir tiirk vo Azarbay-
can dillorinds terminoloji leksikamin xarakterik xiisusiyyatlori” adlanir.
Umumiyyatlo diinyanm biitiin inkisaf etmis dillorinin leksik sisteminda
terminoloji leksika ohomiyyatli yerlordon birini tutur. Qloballasan miiasir
diinyamizda inkisaf etmis he¢ bir dili elmi {slubsuz, elmi tslubu iso
terminsiz tosovviir etmok miimkiin deyildir. Tiirk dil¢iliyi ilo miigayisado
Azorbaycan dilgiliyinde terminologiyanin nazori masalslori daha ¢ox tadqiq
olunmusdur. Bu sahods M.S.Qasimovun, M.Ismayilovanin, S.Sadiqovanin
vo bagqalarmin adlarmi xiisusi qeyd etmok olar. Azarbaycan dilciliyinda
ugurlu hallini tapmig bir ¢ox terminolji masals tiirk dilgilori arasinda hals da
miibahisali qalmaqdadir.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds istifade olunan terminlarin, o
climlodon ds iqtisadiyyat terminlorinin imumislok leksikadan bir sira forgli
xiisusiyyatlori movcuddur. Bizim fikrimizca, terminlori imumislok s6z-
lardan farglondiron an miihiim xiisusiyyatlors asagidakilari aid etmok olar.

1. Umumislok sozlor odobi dilin biitiin iislublarinda istifads olundugu
halda, terminlor daha ¢ox elmi {islub ilo bagl olur.

2. Terminologiyaya hasr olunmus osorlordo terminlorin nominativ
funksiya dasidigi, basqa sozlo desak, elm vo texnika ilo bagli real gercok-
likdoki asya, hadisa vo proseslori adlandirmasi xiisusi geyd edilir. Oslinda
s0zlin on birinci funksiyasi onun nominativ funksiyasi, yoni adlandirma
funksiyasidir.

3. Umumislok sozlordon forqli olaraq terminlor standartlagdirilir.
Takcoa bunu geyd etmak kifayotdir ki, miiasir dovrdes diinya dillarinds yeni
yaranan s0zlarin ¢ox boylik bir gismini terminlar tagkil edir.

4. Umumislok sozlor emosional vo ekspressiv calarlara malik oldug-
lar1 halda, terminlors bels xiisusiyyst yaddir. Bilmsliyik ki, terminler daha
¢ox elmi iislubda istifade olunur.

5. Umumislok sozlor goxmenaliliga malikdir. Bu iso terminoloji leksika
ticlin goxmoanaliliq yolverilmaz haldir. Onlar yalniz tokmanali ola bilarler.

6. Terminlor kontekstdon asili olmur vo he¢ bir vaxt matnalti mona
dagimur.

7. Umumislok sozlordon farqli olaraq terminlor miioyyon sahoyo aid
olurlar.

8. Terminlor yaranma monbalori, iisullar1 vo vasitolorine gors
timumislok s6zlordon farqlonir.

9. Terminlarin istifadssinda distributiv mehdudiyyat 6ziinii gostarir.

Biitiin bunlara asaslanaraq terminlori dilin leksik sisteminda xiisusi
yeri olan leksik qat kimi doyerlondirmok miimkiindiir.

Ikinci yarimfasil “Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds iqtisadiy-
yat terminlorinin leksik-semantik xiisusiyyatlori” adlanir. Burada miix-
talif sahalors aid gostorilmis terminlorin leksik-semantik tohlili verilir.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerindoki iqtisadiyyat terminlori tematik
baximdan asagidaki sokilde qruplasdirilir: 1.Beynslxalq ve regional igtisadi
toskilatlarin adlarmi bildironlor. 2.Beynoslxalq iqtisadi miinasibatlords miix-
tolif mofhum vo anlayislar ifade edon terminlor. 3.Bank foaaliyystinds isti-
fado olunan iqtisadiyyat terminlori. 4.Igtisadi tolim vo nozeriyyslorin adla-
rin1 bildiren terminlor. 5.Vergi vo riisumlarla bagli iqtisadiyyat terminlori.
6.1qtisadiyyatin planlasdirilmasi ilo bagl terminlor. 7.S18orta faaliyyati ilo
bagl igtisadiyyat terminlori. 8.iqtisadiyyatin maliyyo-kredit sahosi ilo ola-
godar olan terminlor. 9. Istehsal vo istehlak prosesi ilo bagh iqgtisadiyyat
terminlori. 10.Ticarat vo xidmat sahoslori ilo bagh iqtisadiyyat terminlori.
11.Naqliyyat va rabits sahasi ilo bagl igtisadiyyat terminlari.

Uciincii yarimfasil “Miiasir tiirk va Azorbaycan dillorinds seman-
tik iisulla yaranan iqtisadiyyat terminlori” adlanir. Miasir tiirk vo Azor-
baycan dillorinin iqtisadiyyat terminlori sistemindo morfoloji, sintaktik,
kalka tisullar1 va elaco do abbreviativ qisaltmalar vasitosilo yaranan séz ya-
radiciligr novlari ils paralel olaraq, semantik {isulla termin yaradiciligi novii
ds 6z islokliyini niimayis etdirir. Hor iki dilds ham mona geniglonmasi, hom
mana daralmasi, hom do miixtsalif faktorlu (forma, mokan, zaman vs s.) ban-
zorliys istinadon mona koglirmalari asash iqtisadiyyat terminlorine tosadiif
etmoak olar. Masalon, milasir tiirk dilindes: Akilli sifre; Avct sube; Boga pi-
yasast, Canlt kredi; Ciizdan pay: (FT); Azorbaycan dilinds Varaga; “Ya-
hin” mévge; Yasti galirli istigraz (MBTL) va s. semantik iisulla meydana
golon iqtisadiyyat terminlori sirasinda miiasir tiirk dilinde zehir hapt va
zahar habi istilah1 xiisusi maraq dogurur. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dille-
rinds analoji mana yiikiinii ifade edon bu s6z birlogsmasi “Sirkat {i¢iin arzu
olunmaz alig toklifinin gargisinin alinmasi magsadils istifads olunan strate-
giya” anlamini oks etdirir. Bir ¢ox alimlor dofalorls igtisadiyyat terminlari-
nin yaranmasinda metaforiklosmonin miihiim ahomiyyatini (kursiv bizim-
dir. — ©.Q.) vurgulamislar. Belo ki, metaforiklogmo ham universal, hom do



spesifik diinya gavrayisi vasitesidir”." Dogrudan da, terminologiya sahasin-
daki va elaca do miixtalif dillorin iqtisadiyyat terminlari sistemino dair aras-
dirmalarda macazlagsma faktorunun rolu tadqiqatgilarin xiisusi maragina
sobob olmusdur.” V.S.Voropayeva bu iqtisadi miinasibotlor sistemini ohato
edon sahoyo dair istilahlarda macazlagsmanin xiisusiyyetlorine dair yazir:
“Termin sisteminin formalagmasinda istirak etmoklo metafora, s6z yaradi-
ciligia gors, yeni vo geyri-standart anlayiglarin yaranmasia kdmok edir.
Bununla da, o (metafora — ©.Q.) tokrar nominasiyaya (kursiv bizimdir. —
9.Q.) ugramus dil vasitalori inventar1 yaradiciligi vasitesini tocassiim et-
dirir”.> Dogrudan da, iqtisadiyyat terminlori sistemino “daxil olan” hor
hans1 nominasiya vahidinin yeni vo forqli implikasiya “zoncir”i yaratmasi
tokrar nominasiya hadisesini meydana gatirir. Masoalon, “ag cangavor” va
ya “qara cangavar” anlayislarinin ilkin ligovi izah1 “miisyyan rong palitral
oba geymis orta asr dOylisciisii” monasimi verdiyi halda, iqtisadiyyat termin-
lori sistemi torafindon monimsonildikde homin s6z birlogmalorinin tokrar
nominasiyast miimkiin olur. Bels ki, “ag congavar” birlogmasinin bu iqtisa-
di miinasibatlor sisteminds “roqib torafindon olo kegirilmak tohliikasindon
gorunmaq U¢iin girkat torafinden axtarilan potensial dost alic1 vo ya miiay-
yan bir sirkato kdmok etmak niyyatinds olan korporasiya, saxsi kompaniya
va ya fiziki soxs” (MBTL) monasini ifads etdiyini, “gara congavar” birlos-
masinin is9 “miiayyan sirkstin udulmast haqqinda homin sirketin 6zii tiglin
arzuolunmaz toklifls ¢ixis edon hiiquqi va ya fiziki soxs” monasini oks etdir-
diyi malumdur (MBTL). Tahlillorimiz onu da gdsterir ki, interleksemin kal-
kas1 zaman1 bazi hallarda macazlasma qoruna bildiyi kimi, bir cox hallarda
macazlagsma monimsanilmoya do biler. Miiasir tiirk dilinds beynslxalq ma-
liyya terminologiyasinda Hunter branch, yani harfon “ovgu $6b2” kimi no-
minasiya qazanmig vahid miiasir tiirk dilinds do, Azarbaycan dilinden farqli
olarag, eyni metaforik anlamu oks etdirir: Aver sube (FT). Iron triangle
beynalxalq maliyys termininin dilimizds isladilon garsiliginda macazlagma

' Croxok E.B. KoHientyanusanus 3TanoB XM3HEHHOTO MyTH O0BEKTa U ee Tep-
MUHOJIOTMYECKOE BBIPAKCHUE B AHIIMHCKON SKOHOMUYECKON TEPMHUHOJIOTHH,
aBToped. muccep...KaHa. HayK., M., 2011; 17

? Daha otrafl1 bax: Kebpynosa JI.A. Meradopuzanus Kak MOJEITb TEPMHHOO0PA30-
BaHHs B pAMKaX CEMaHTHUYECKOrO MOJISI «CTPaXxOoBaHUs» (Ha MaTepHUase PycCKOro
Y aHTJIMHACKOTO s3bIKOB) // BecTHuk Bantuiickoro genepaibHON0 YHUBEPCHTETA
um. U. Kanra, 2010, Ne2, ¢.62-65

’ Bopomnaesa B.C. Ocobennoctu Meradopuzanuy Kak crocoda TepMHHOOOpa3oBa-
HUSI B UTAJBSHCKOM M PYCCKOM si3bikax // BectHuk YensiOMHCKOro rocyaapct-
BeHHOro yHHBepcuTera. 2010. Ne 22 (203). Beim. 46.; ¢.25
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anlamimin tam sakilde qorundugunu goriiriik. Belo ki, “Damir tichucag—ig
grupdan ibarat kooperasiya: birinci qrup selahiyyst verir, ikinci qrup idars
edir, tigiincii qrup golir gétiirmok maragi olan qrup” (MBTL) monasini ifads
edir.

Azarbaycan dilgiliyi ilo miiqayisados tiirk dilgiliyinds iqgtisadiyyat ter-
minlorinin elmi baximdan aragdirilmasini vo eloca do ayrica liigat soklinda
nagrini gonaatbaxs hesab etmok olmaz. Bu cohati nozars alan H.Ziilfikar ya-
zir: “Tarix boyunca ticarat hayatinin i¢orisindo olan vo bu yolda tarix bo-
yunca bir ¢ox terminlor yaradib istifads edon tiirklor Climhuriyyat dovriinda
igtisadiyyat ve ticarstlo bagl terminlori tiirkco ifads etms problemindas,
toassiif ki, geri qalmislar. Bu giin istifadods olan bank isi ilo bagl terminlor
bu voziyyeti gostormoys kifayat edir”.! Oxsar fikir A.Karahan torofindon do
sOylonilmisdir: “Osmanli dovlati vo Climhuriyyetimizin ilk illorinds tiirkco
ds olan arab vo fars mangali sdzlor Dil Devrimi va 6zlogma prosesi ilo bo-
yiik 6l¢iida tiirkcalogdirilmigdir. Lakin buna garsi sonradan da Qorb dillarin-
don dilimizs kegan va yaxud kegmokda olan sozler problemi baglamisdir™.?

Birinci foslin dordiincii yarimfosli “Miiasir tiirk vo Azarbaycan
dillorinds iqtisadiyyat terminlorinin mongs xiisusiyyatlori” adlanir.
Miasir tiirk vo Azorbaycan dillerindoki iqtisadiyyat terminlorini mongo
baximindan iki qrupa ayirmaq olar: a) tiirk mongali s6zler; b) alinma sozlar.
Bu dillardaki tiirk mensali igtisadiyyat terminlorini asagidak: sakildoa qrup-
lagdirmaq miimkiindiir: 1.Sads qurulusa malik iqtisadiyyat terminlori. Miiq.
et: tirk dilinda: oran (“nisbat”), altin, yiik, takas (“miibadila”); azarbaycan
dilinda: pay, yiik, mal va s. 2.Diizaltmo qurulusa malik iqtisadiyyat termin-
lori. Miiq.et: tiirk dilinda: giimriikgii “gomriketi”, oynakik “qiymat doyis-
konliyinin ifadssi”, bunalim “bohran”, kusatma “blokada”, anlasma “mii-
qavilo”; azerbaycan dilindea: komisyoncu, rentabelli, alis, satis, ortiik va s.
3. Miirokkob quruluga malik iqtisadiyyat terminlori. Miiq. et: tiirk dilin-
da: arakazanc, i¢-diizey, isgiicii; azorbaycan dilinda: ¢eksaxlayan, borcalan,
algi-satqr va s. 4. S0z birlogmasi soklindo formalasan iqtisadiyyat termin-
lori. Miiq. et: tiirk dilinda: tiiketim vergisi, verim egrisi, yetersizlik ddemesi;
azorbaycan dilinda: birbasa itkilor, ¢oxislonon mallar va s. N.Mammadli
yazir ki, terminologiyada alimmalar dilin kasibliina dslalst etmir, oksino
onun dil kontaktlar1 hesabma zonginlosmesinin gostaricisi kimi ¢ixis edir.’

! Ziilfikar H. Terim Konulu Yazilariyla Tiirk Dili Dergisi // Tiirk Dili, Dil ve Ede-
biyat Dergisi, 700. say1, 2010, s. 489.

? Karahan A. Emin Ozdemir // Tiirk Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi, 700. sayi, 2010,
s. 548.

> Mommadli N. Alinma terminlor (1920-1995), Baki: Elm, 1997, s. 109.
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Miasir tiirk vo Azerbaycan dillerindoki alinma iqtisadiyyat terminlorini
miixtalif baximdan tosnif etmok olar. Bunlarin igorisindo alinma terminin
hans1 dilo moxsuslugu prinsipi asas yerlorden birini tutur. Bu prinsipi asas
gotiirarak tadqiq etdiyimiz dillordeki almma iqtisadiyyat terminlorini iki
grupa ayirmaq olar: 1. Orab vo fars dillorindon alinma iqtisadiyyat termin-
lori; 2. Avropa dillorindon alinma iqtisadiyyat terminlori. Tiirk dilindoki
orab vo fars sozlorini nozerds tutaraq ©.B.Orcilasun yazir: “Osmanli yazi
dilinin bir ¢ox niimunslori xalq dilindo miisahids olunmayan alinma iin-
stirlorlo doludur.Bu {insiirlor s6z soviyyasini agmus, sintaktik saviyyays do
qartsmusdir”.’

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds orab va fars monsali yiizlorls iq-
tisadiyyat termini islonir. Apardigimiz tohlil gostorir ki, har iki dilds bu tip
terminlor uygun semantikaya malik olsalar da, miioyyan fonetik forglor do
miisahidos olunur. Miiq. et: giimriik — gomriik, emtia — amtaa, talep — talab,
sermaye — sarmaya, hizmet — xidmot, ihtisar — ixtisar, iktisat — iqtisad, re-
sim — riisum, sigorta — sigorta, tazminat — tozminat, ihracat— ixracat va s.

Bununla yanasi, bu dillorin hor birinds diger dilde olmayan arab vo
fars mongoali terminlora do rast golirik. Miiq. et: fiyat “qiymot”, ihale “ica-
raya verma”, ikramiye ‘“udus”, ziraat “kend tesorriifati”, makbuz “qobz”,
kayit “ugot”, tasarriifat - tiirk dilinda: “ekonomi, iktisadi” va s.

Miiasir tlirk vo Azarbaycan dillarinds iqgtisadiyyat terminlarinds 6ziinii
gostoran leksik gatlardan biri do Avropa monsgsli alinmalardir. S.Sadiqova
yazir: “Son illards beynslxalq slagslerin genislonmosi, ideologiyada, demo-
kratik toraqqide iimumiliklorin mdvcudlugu, Avropaya inteqrasiya dilin
zonginlogsmasi manbalarine do tesir edir. Hazirda Avropa mansali terminlor
Azarbaycan dilinds terminlorin yaranmasi {li¢iin asas manbalordondir. Ciinki
yeni texnikaya, xlisusilo do informatika, telekommunikasiya, kibernetika,
kosmik texnika ila bagli anlayislarin funksionallagmasi, demak olar ki, diin-
yanin biitiin sivil dillori kimi dilimizde do termin vo anlayiglarin alinma
prosesi, asasan beynolxalq koordinasiyaya osaslanir”.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerinds iqtisadiyyat terminlorinin bdyiik
bir gismini Avropa mangali sozlar toskil edir. Bu tip igtisadiyyat terminlo-
rini manba dil baximindan agagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1. Latin dilinden alinma soézlor. Miiq. et: tiirk dilinds ajan “agent”,
aktiv “aktiv”, maratoryum “maratorium”, enflasyon’ inflyasiya”; Azorbay-

" Ercilasun A.B. Baslangigtan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag yayinlari,
Ankara: 2007, s. 458.

2 Sadiqova S. Miiasir Azarbaycan adabi dilinds termin yaradicilig1 prosesi, Baki:
Elm, 2010, s. 139.
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can dilinde: agent, aqrar, aktiv, amortizasiya, aparat, artikl va s.

2. Fransiz dilinden alinma sézlor. Miiq. et: tiirk dilinds abone “abuns”,
arbitraj “‘arbitraj”, banka “bank”, banker “bankir”; Azerbaycan dilinda:
arbitraj, avans, bankrot, dosye, va s.

3. Ingilis dilindon alinma sézler. Miiq. et: tiirk dilinde banknot “bank-
not”, broker “broker”, dealer “diler”, biit¢e “biidcoa”; Azarbaycan dilinda:
brend, biidca, ¢arting, distributor, diler, vauger va s.

4. Yunan dilinden alinma s6zlor. Miig. et: tiirk dilinds /iman “liman”,
mekanizma “mexanizm”, strateji “strategiya”, baz “1.baza; 2.bazis”; Azor-
baycan dilinds: liman, mexanizm, bazis, krizis, ipoteka, parametr, texnika,
Vo s.

5. Alman dilindon alinma sézlor. Miiq. et: tiirk dilinds bengmark “nii-
muna, etalon”, istampa “stempel”, standart “standart”; Azarbaycan dilinda:
veksel, ventil, formulyar va s.

6. Italyan dilinden alinma sézlor. Miiq. et: tiirk dilindo firma “firma”,
lira “lira”; Azarbaycan dilindes: lombard, akonto, saldo, valyuta vs s.

Avropa dillorinden alinmis iqtisadiyyat terminlori har iki dildo fonetik
baximdan uygun goldiyi kimi, farqlons do bilar:

a) milasir tiirk vo Azorbaycan dillorinds fonetik baximdan tam uygun
golonlor. Miiq. et: aktiv — aktiv, opsion — opsion, arbitraj — arbitraj,
bankrot — bankrot, dekorativ — dekorativ va s.

b) miiasir tiirk vo Azarbaycan dillarinds fonetik baximdan farglonanlar.
Miiq. et: ajan — agent, materyal — material, enflasyon — inflyasiya, makine
— masin, fon — fond va s.

Avropa mangoli iqtisadiyyat terminlorindo miisahido olunan bir cohati
do geyd etmok lazim golir. Belo ki, Avropa dillarindon alinmig soézlorin bir
qismi bu dillsrin birinds iqtisadiyyat termini kimi islondiyi halda, digor dil-
do homin s6z5 rast golmirik: a) tiirk dilinds islonib, Azarbaycan dilinds is-
lonmayan terminlor. Milg. et: bengmark “nimuna”, meta “omtas”, mobilya
“mebel”, doviz “valyuta”, pozisyon “movqe”; b) Azarbaycan dilindo islonib,
tirk dilinde islonmoyan terminlor. Miiq. et: agrar, amortizasiya, aparat,
lombard, trest, vauger, valyuta, aksiz, veksel, sex va s.

Besinci yarimfasil “Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds iqtisa-
diyyat terminlorinds kalka” adlamir. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillarin-
do terminologiyanin, o climladan iqtisadiyyat terminlorinin formalagsmasin-
da kalka {isulu xiisusi shomiyyats malikdir. Bu iisulla termin vo termin-séz
birlogmalarinin yaranmasi son illorde daha intensiv xarakter almigdir va bu
yolla yaranan terminlor struktur-semantik baximdan ¢ox zongin olub, ron-
garang formal-qrammatik slamatlori ilo segilir.

N.Xudiyev yazir ki, adobi dilo s6zlorin kalka yolu ilo gotirilmasi 6z-
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Ozlitylinds inco va diqget tolob edon masaladir. Ciinki monba dilde magbul
goriinon s6z kalka edildikds uygunsuzluglar bas vers bilor. Eyni zamanda,
kalka yaradiciligina aludo olmaq dildo standartlasmaya, qeyri-daqiqliys,
qeyri-tobiiliyo gotirib ¢ixara biler.! Miiasir tiirk vo Azerbaycan dillorinda
kalka tisulu ilo formalasan iqtisadiyyat terminlorini qurulus baximindan iki
asas qrupa ayirmaq olar: 1) bir s6zdon ibarat olan kalkalar. 2) bir nego s6z-
don ibarat olan kalkalar. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerinds kalka {isulu
ilo formalagan terminlori torkibindaki s6zlorin haqiqi, yaxud macazi monada
islonmasi baximindan nominativ mona ossasinda omolo golonlor: tiirk di-
lindo: Bor¢lart Odeyememezlik Riski (ingilisco default risk) (TCMB), azor-
baycan dilinda: genis bazar (ingilisca brood market) (1iTL, 1, s. 280); maca-
zi mona asasinda amala golonlar: tiirk dilindas: Ay: Piyasasi (ingilisco bear
market) (TCMB), azarbaycan dilinds: “ayilar bazari” (ingilisco market of
bears) (IITL, 1, s. 82), hamginin komponentlorinin hans1 nitq hissasi ilo
ifado olunmasi baximindan da miixtalif qruplara ayirmaq olar.

Dissertasiya isinin II fosli “Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinda
igtisadiyyat terminlorinin struktur xiisusiyyatlori” adlanir vo 6 yarimfos-
li ohato edir. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerinds iqtisadiyyat termin-
lorinin milayyan gismini sads quruluslu terminlor toskil edir ki, “Miiasir
tiirk vo Azarbaycan dillorinds sads quruluslu iqtisadiyyat terminlori”
adlanan birinci yarimfasil do mohz buna hosr olunmugdur. Aragdirmalar
gOstorir ki, milasir tiirk vo Azerbaycan dillarinds iki vo li¢ hecali iqtisa-
diyyat terminlori daha ¢ox islonir. Okssriyystini alinma sozlor toskil edon
lic vo daha artiq hecali sézlorin sads s6z kimi qavranilmasi1 homin leksemlo-
rin monimsanildiyi dilds daxili forma forqlondirmasi, yoni morfem {izvlen-
masi xiisusiyystini, demak olar ki, itirmasi ilo baghdir. Bu sababdon ds arab
dilinin [xre] ti¢ samitli kokiindon nagot tapmasi siibha dogurmayan va xarc,
ixrac, maxaric, maxrac kimi sozlorlo tam tabii kognat miinasibatlorinds olan
ihracat/ixracat terminlori istor miiasir tiirk, istorss do Azerbaycan dillorinds
sado soz kimi doyarlondirilir. Bels ki, flektiv quruluslu dil olmasi etibarilo
arab dili ligiin xas olan daxili fleksiya imkanli derivasiya {isullar tiirk vo
Azarbaycan dillari iiglin xarakterik deyil vo bu dil dasiyicilar1 da sokilgi
morfemin istirak etmadiyi sdzdiizaldici modellori adekvat dork etmoakdo va
miivafiq morfem {lizvlonmoasine meruz qoymaqda ¢atinlik ¢okirlor. Digor
torofdon elo situasiyalar1 da izlomok olar ki, alinma séz daxili fleksiya
sayasinds meydana galmayib, lakin gakilgi morfemi tiirk vo Azarbaycan dili
dasiyicilart tiglin “taninma omsali” ¢ox asagi oldugu iigiin o (homin gox-
hecal iqtisadiyyat termini) har iki dilde sads s6z kimi qavranilir. Masalon,

! Xudiyev N. Azorbaycan odobi dilinin sovet dovrii, Baki: Maarif, 1989, s. 206.
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sabotaj termininin milasir mana yiikiinds sabo “ayaqqgab1 novii” s6ziino ya-
X1n mana axtarmaq ¢atin olsa da, etimoloji doyarlondirmalor homin istilahin
XV asrde Hollandiya manifakturalarinda isi pozmaq, yoni sabotaj etmok
magsadils taxta ayaqgabi ndvii olan sabolarin dezgahlarin agzina qoyulmasi
hadisasils birbasa baglidir. Sabot, yoni “sabo” sdziina slavs edilon age mor-
feminin fransizca taloffiiz formasinda monimsanilon sabotaj s6zii homin go-
kil¢i morfemin tiirk va Azarbaycan dillari {iglin taninma amsalinin asagi ol-
mas1 sababiylo morfem lizvlonmosine moruz qalmir va sads quruluslu sz
kimi qavramlir.

II faslin ikinci yarimfosli “Miiasir tiirk vo Azorbaycan dillorinds
diizoltmo quruluslu iqtisadiyyat terminlori” adlamir. Molum oldugu
kimi, hom tiirk, ham do Azarbaycan dili iltisaqi dillor tipine aiddir. Bu tipa
daxil olan dillorde morfoloji yolla s6z yaradiciligi oshomiyyatli yerlorden
birini tutur. Terminlor, o ciimlodon do iqtisadiyyat terminlori aid oldugu
dilin qrammatik qayda-qanunlaria uygun sokilde yaranir vo dilds istifads
olunur. Morfoloji yolla termin yaradicilifini nezords tutaraq S.Sadiqova
yazir ki, termin yaratmada morfoloji tisuldan istifadenin genis yayilmasi
elmin inkisafi ilo slagadar yaranmis anlayislarin yeni terminloarls ifads edil-
masi zeruratindon, alinma termin avozina, Azsrbaycan dilinin 6z qanunlari
asasinda yeni vahidlorin diizeldilmasi meylindon yaranir: “Miiasir Azarbay-
can adabi dilinds morfoloji iisulla terminlerin yaradilmasi ii¢iin olduqca ge-
nis imkanlar vardir”.! Miasir tiirk vo Azorbaycan odebi dillerindo igtisa-
diyyat terminlorinin yaranmasinda istirak edon morfemlari ii¢ qrupa ayir-
maq olar: 1.Hor iki dilds igtisadiyyat terminlorinin yaranmasinda istirak
edon morfemlor; 2. Azarbaycan dilinds iqtisadiyyat terminlorinin yaranma-
sinda istirak edon morfemlor; 3. Tiirk dilinds iqgtisadiyyat terminlarinin ya-
ranmasinda istirak edon morfemlor.

Birinci qrupa daxil olan morfemlor digor qruplara daxil olan morfem-
lorlo miiqayisads ham komiyyatco ¢oxdur, ham do genis mona calarliglarma
malikdir. Bu qrupa daxil olan sdzdiizaldici sokilgilor asagidakilardir:

a) -¢1, -¢1, -¢u, -¢ili sokilgisi. Miiq. et: tiirk dilinda: giimriik¢li “gomriik-
¢li”, mithasebegi “hesabdar”, selemgi “solom¢i”; azerbaycan dilinda: dina-
mit¢i “birjada etibarli mallari, qiymstli kagizlar1 satan, enerjili ticaratgi”,
komisyongu “iizerina komisyon xidmatini gostormok 6hdsliyini gotiirmiis
$oXs, vasitagi agent” va s.

b) -liq, -lik, -lug, -liik sokil¢isi. Miiq. et: tiirk dilinda: varfik “bir sahib-
karin alindoki timumi pul ilo dlgiilon doyerlor”, oynakilik*“qiymat doyiskon-
liyinin ifadesi”, kefillik “zaminlik”, ortaklik “ortaqliq”; azerbaycan dilinds:

! Sadiqova S. Miiasir Azorbaycan odobi dilinde termin yaradicilig1 prosesi, s.52-53.
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asililiq “igtisadi subyektin bagqa subyektlorin maddi vo maliyys doastayin-
don mévcudlugunun formasi”.

c) -Ii, -li, -lu, -li sokilcisi. Bu morfemin kdmayi ilo yaranan iqtisadiy-
yat terminlori azliq toskil edir. Bunun sebabi ondadir ki, -Ii’ sokilgisi daha
cox atributiv adlar yaradir, agya vo hadisaleri adlandirmagdan ¢ox onlarin
olamat va keyfiyyatini bildirmays xidmat edir. Miiq. et: tiirk dilinda: dalgali
(serbest) kur sistemi “kursun he¢ bir miidaxilo olmadan galxib-enmasi”
(TCMB), kuponlu  ihraclar “dasinmaz omlakin daimi faiz 6domosi”
(TCMB); azarbaycan dilinda: abunali konsorsium “borcun, yaxud yeni qiy-
motli kagizlarin yerlosdirilmosine zomanst veran konsorsium, sindikat”
(IITL, 1, s.13), adli aksiya “iizorinds sahibinin adi yazilan vo aksiya sa-
hiblorinin reyestrinds geyd olunan qiymetli kagiz” (IiTL, I, s. 17) vo s.

¢) -1m, -im, -um, -iim sakil¢isi. Miiq. et: tiirk dilinda: bunalim, yatirim,
tiretim, tiikketim; azorbaycan dilinda: artim, yigim va s.

d) -ma, -mo sakilgisi. Miiq. et: tiirk dilinda: diizenleme, anlasma, kusat-
ma, azarbaycan dilinde: alinma, asinma, dasinma, doldurma, sonadlogmo
Vo s.

Bunlardan slave, tadqiq etdiyimiz dillerds -g1, -ki, -qu, -kii, -g1, -gi, -gu,
-gti, —1§, -Is, -us, -tis, —iq, -ik, -uq, -iik, —ar, -ar, -wr, -ir, -ur, -iir gokilgilorinin
komayi il do igtisadiyyat terminlori meydana gixir.

Miiasir tiirk vo Azorbaycan dillerinds iqtisadiyyat terminlorinin yara-
dilmasinda aktiv igtirak edon yuxaridaki morfemlardon slava, bir sira go-
kilgilar vasitasilo do iqtisadiyyat terminlori yaranir. Lakin iqtisadiyyat ter-
minlorinin formalagsmasinda homin gakilgilorin rolu bir o goder do bdyiik
deyil. Bu gobilden olan sokilgilors -xana, -dar, -baz, -i’, -izm, -c, -kar, -iyyat,
-ntr’, —sel, -magq’ vo diger morfemlori niimuno gostermok olar. Miiq. et:
tirkca hazinedar, hilebaz, sosyalizm, azorbaycanca daftorxana, sohmdar va s.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorindo miirakkab qurulusa malik
iqtisadiyyat terminlarinin iiciincii yarimfasilda tohlili gostorir ki, bu dil-
lorde miirokkab iqtisadiyyat terminlorinin ortya ¢ixmasmnin iki asas tisulu
var:

1. Tabesizlik slaqasi asasinda formalasan iqtisadiyyat terminlori;

2. Tabelilik alagasi asasinda formalasan iqtisadiyyat terminlori.

Birinci qrupa daxil olan terminlarin osas forqlondirici xiisusiyysti on-
dan ibaratdir ki, miirakkeob termini amslo gotiron komponentlor arasinda
tabesizlik alagasi olur. Bels qurulusa malik olan miirokkob terminlor defislo
yazilir. Miiq. et: tirk dilinda: alig-satis farki, petro-dolar, alfa-beta princi;
azorbaycan dilinda: alqi-satqi, biznes-amaliyyat, biznes-plan va s.

Miiasir tiirk dilinds tabesizlik alagasi asasinda yaranan miirokkab quru-
luslu iqtisadiyyat terminlori Azarbaycan dilinds iglonon miirokksb quruluslu
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igtisadiyyat terminlorindon bir cohato gors forqlonir. Bels ki, bu dilds feli
baglamanin feli sifatlo birlogmasi noticasindo miirakkab quruluslu iqtisa-
diyyat terminlori yaramr. Miq. et: ayarlanabilir sabit kur sistemi “sabit ma-
zonna kurs sistemi” (UIS, s. 110), kaynaklanabilir “maonba ilo slagalondirila
bilon” (MITS, s. 128) va s.

Ikinci qrupa daxil olan iqtisadiyyat terminlori do 6z ndvbosindo iki
yarimqrupa ayrilir:

a) leksik-sintaktik {isulla yarananlar;

b) morfoloji-sintaktik tisulla yarananlar.

Leksik-sintaktik iisulla yaranan terminlorde morfoloji vasitoalordon is-
tifade olunmur. Sozlor yanagma slagasi asasinda birlagir va yeni bir anlayisi
ifado edon termin amslo gotirir. Miq. et: tiirk dilinda: arakazang ticareti
“daha az golir gotiron miioyysan miqdar pulu borc alaraq alinan krediti daha
cox golirli sahaya investisiya qoyulmast” (TCMB), tutsat “ipoteka krediti”
(TCMB); azerbaycan dilinda: diizbucag “maliyys bazarlarinin konyuktur
tohlilinds qgiymestlarin grafik {izerinds diizbucaq yaratdigi harokati bildiron
termin” (IiTL, 1, s. 206), parakands satis “1) adadls, yaxud kigik miqdarda
satilan vo ya aliman omtoa; 2) soxsi vo ya maigat istehlaki {iglin amtoanin
kigik adadli satis” (IITL, 11, s. 192) va s.

Morfoloji-sintaktik iisulla yaranan iqtisadiyyat terminlsrinin formalas-
masinda morfoloji alamatlordon istifade olunur. Burada hom leksik, hom da
grammatik gokilgilora rast goalmok miimkiindiir. Morfoloji-sintaktik tisulla
yaranan iqtisadiyyat terminlorini bir ne¢e yarimqrupa ayirmaq miimkiindiir.
Bunlarm igarisinds idars slagesi asasinda yaranan miirakkab iqtisadiyyat
terminlori xiisusi yer tutur.

Miiasir tlirk vo Azarbaycan dillarinds miirakkeb qurulusa malik iqtisa-
diyyat terminlarinin tohlili gostarir ki, sads vo s6z birlogsmosi modelinds for-
malasan iqtisadiyyat terminlori ilo miigayisods miirokkob qurulusa malik
igtisadiyyat terminlari nisbaton az islonir. S6z birlosmasi modelinds forma-
lasan iqtisadiyyat terminlori bu baximdan daha aparict mévqeys malikdir.

Sado s6z birlosmesi modelinds formalasan iqtisadiyyat terminlori
“Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds sads s6z birlosmasi modelinda
formalasan iqtisadiyyat terminlori” adlanan dordiincii yarimfasilde no-
zordan kegirilir. Bu tip terminlari ii¢ qrupa ayirmaq miimkiindiir:

1. I ndv tayini s6z birlogmasi gslibinds formalasanlar;

2. Il nov tayini s6z birlogsmasi galibinds formalaganlar:

3. III ndv tayini s6z birlosmasi galibinds formalasanlar.

I ndv tayini s6z birlosmasi modelinde formalasan iqtisadiyyat termin-
lorinin osas xiisusiyyati ondan ibaratdir ki, bu tip terminlerin formalasma-
sinda qrammatik alagoni ortya ¢ixaran he¢ bir grammatik slamot istirak etmir:
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a) har iki komponenti isimlorlo ifads olunan terminoloji s6z birlos-
moalori. Miiq. et: tiirk dilinda: karma ekonomi, baz puan,cekirdek enflasyon;
azorbaycan dilinda: ¢ar¢iva miiqavila, bazis zararlar va s.

b) birinci komponenti sifstlor, ikinci komponenti iso isimlorls ifads
olunan terminoloji s6z birlogmalori. Miiqg. et: tiirk dilinde: a¢ig pozisyon,
basit faiz, egzotik opsiyonlar; azarbaycan dilinde: garisig banklar, macburi
ehtiyat, riyazi model va s.

¢) birinci komponenti saylar, ikinci komponenti iss isimlarls ifads olu-
nan terminoloji s6z birlagsmolari. Miiq. et: tiirk dilinda: birinci piyasa, ikinci
pivasa ; azarbaycan dilinda: birinci risk, ikinci bazar va s.

¢) birinci komponenti miixtalif gokilgilorlo formalasan feli sifatlor,
ikinci komponenti iso isimlorls ifads olunan terminoloji s6z birlogsmolori.
Miigq. et: tirk dilinde: birikmis faiz, yonetilen kur; azarbaycan dilinda: bar-
paolunmaz xarclar,hesablanan gostoricilar va s.

Ikinci név toyini sz birlosmosi modelindo formalasan iqtisadiyyat
terminlori ham tiirk, hom do Azarbaycan dilinds birinci ndv tayini s6z bir-
losmasi modelindo formalasan iqtisadiyyat terminlorindon 6z strukturuna
g0ra forglonir. Masala ondadir ki, ikinci nov toyini s6z birlogsmasi modelin-
do formalasan iqtisadiyyat terminlorinin ikinci komponenti monsubiyyat
sokilgilori gobul edir. ikinci ndv toyini s6z birlosmosi modelinds formalasan
igtisadiyyat terminlori ham tiirk, hom do Azorbaycan dilinds kifayst qader
cox iglonir. Belo igtisadiyyat terminlorins tiirk dilinds islonon alim opsi-
yonu, aktarim mekanizmasi, boga piyasast, doviz kuru, merkez bankasi,
Azarbaycan dilinds islonan avtomobil vergisi, baladiyya istiqrazilari, ¢oki
amsal, diinya bazari, hiiquq maslohatcisi (1ITL, 1, s. 309), xidmoat tariflori
(IITL, 1, s. 326), stnaq dovrii (IITL, 11, s. 279) kimi terminlori niimuna gos-
tormoak olar.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerinds ikinci ndv toyini s6z birlogsmolori
modelinds formalasan iqtisadiyyat terminlorini komponentlor arasmdaki se-
mantik bagliliq baximindan {i¢ qrupa ayirmaq olar:

1. Birinci toraf ikinci torafin sociyyavi slamatlorini ifads edir.

2. Birinci toraf ikinci torafin xiisusi adini bildirir.

3. Birinci taraf ikinci torafin konkret noviinii bildirir

Ikinci nov toyini s6z birlosmosi soklinds formalasan igtisadiyyat ter-
minlorinin miisyyan qisminds terminin birinci komponenti ikinci kompo-
nenti saciyyavi cohatloring gore toyin edir. Miiq. et: tiirk dilinde: ay: piyvasa-
s1 (TCMB), risk primi; azorbaycan dilindo: agent hagq: (IITL, 1, s. 19),
smeta sonadlari va s.

Ikinci ndv toyini sz birlosmosi modelindo formalasan iqtisadiyyat
terminlarinin bir qisminds ds birinci komponent ikinci komponentin xiisusi
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adin1 bildirmays xidmot edir. Miiq. et: tiirk dilinde: Cobb-Web kurami (ES,
s. 139), Cournot Duopol modeli (ES, s. 141); azarbaycan dilinda: Brukins
modeli (IITL, 1, s. 144), Censon sorti (IITL, I, s. 152) v s.

Ikinci ndv toyini sz birlosmosi modelindo formalasan iqgtisadiyyat ter-
minlerinin miloyyan qisminds isa birinci komponent ikinci komponentin
konkret noviinii bildirir. Miiq. et: tiirk dilinda: altin standart1 (ETS), kar
payr (ETS), insan sermayesi (ETS); azorbaycan dilinda: alici opsiyonu
(IiTL, L, s. 30), deflyasiya siyasoti (IITL, I, s. 169), ehtiyat valyutas1 (IITL,
I, s.209) vas.

Sado sz birlogmasi modelinds formalagan iqtisadiyyat terminlorinin
miiayyon gismi III nov toyini s6z birlogsmasi goalibinds formalasir. Bu tip
terminlori [ vo Il nov toyini s6z birlogsmosi modelinds formalasan terminlor-
don forqlondiron asas cohat birlogsmenin birinci komponentinin yiyslik hal
sokileisi, ikinci komponentinin isa monsubiyyat sokilgisi gobul etmasidir.

II faslin besinci yarimfasli “Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinda
miirokkab s6z birlosmoasi modelindo formalasan iqtisadiyyat termin-
lori” adlanir. Aragdirmalar gostorir ki, miiasir tiirk vo Azarbaycan dillarindo
istifado olunan iqtisadiyyat terminlorinin bdyiik bir qismi sads deyil, mii-
rokkab s6z birlogsmasi modelinds formalasir. Belo qurulusa malik iqtisadiy-
yat terminlorini sads s6z birlosmasi modelinds formalasan iqtisadiyyat ter-
minlarindan forqglondiran asas cohat ondan ibaratdir ki, burada an azi ii¢ s6z
birlagarak terminlagir vo miloyyan bir anlayisi bildirmays xidmat edir. Hor
hans1 bir dilds meydana ¢ixan terminlor, xiisusan s6z birlogsmasi modelinda
formalasan terminlor homin dilin leksikasi vo qrammatik gayda-qanununa
g0ra ortaya ¢ixir. Bu menada V.V.Vinogradovun asagidaki fikri ilo razi-
lasmaq lazim golir: “Mslumdur ki, har seydon ovvel sdzlor nominativ,
yaxud definitiv funksiyani yerina yetirirlor. Yoni ya doqiq ifado vasitasi
olurlar (bu halda onlar adi isarolordir), ya da montiqi toyinetmo vasitasi
kimi ¢ixis edirler (bu zaman onlar elmi termindir)”.! Miirokkeb soz birlos-
moasi modelinds formalasan iqtisadiyyat terminlorini komponentlorinin
ifado olunmasi baximindan asagidaki qruplara ayirmaq olar:

a) Miirokkab s6z birlosmasi modelinds formalasan igtisadiyyat termin-
lorinin birinci komponenti sozlo, ikinci komponenti iso s6z birlogmaosi ila
ifado olunur. Miiq. et: tiirk dilinda: Agik Ticaret Sistemi (TCMB), Dig Ti-
caret Ac1g1 (UIS, s. 242); azarbaycan dilinda: bas kredit sorancamgis1 (IITL,
I, s. 98), dolay1 kapital qoyulusu (1ITL, I, s. 191) va s.

b) Miirokkab s6z birlosmasi modelindo formalasan iqtisadiyyat termi-

' Bunorpaznos B.B. Pycckuii si3bik. ['paMMaTHyeckoe yaeHue o ciose. M.: «Bbic-
mas mkoiay, 1975, c. 12-13.
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ninin birinci torafi sdzlo, digar torafi ise s6z birlogmasi ils ifads olunur. La-
kin bu zaman toyin edon torof biitdvlitkds s6z birlogsmasins aid olmur, yal-
niz onun ikinci komponentini toyin edir. Miiq.et: tiirk dilinds: Tiiketici Fi-
yat Endeksi (ETS), Altin Déviz Standart: (UIS, s. 22); azorbaycan dilindo:
bankin teleqraf kodu (IITL, I, s. 95), emissiya giymetli kagizlar1 (IITL, 1, s.
219-220), ohalinin alicihiq gabiliyyati (IITL, I, s. 225) va s.

¢) Miirakkab s6z birlosmasi modelinds formalasan iqtisadiyyat termin-
larinin har iki komponenti s6z birlosmasi ilo ifads olunur. Bu tip iqtisadiy-
yat terminlorinds on azi dord soz iglonir. Miiq. et: tiirk dilinds: Birlesmis
Milletler Kapital Gelistirme Fonu (UIS, s. 164), Islam Isbirligi Teskilat1
Ekonomik ve Ticari Isbirligi Daimi Komitesi (UIS, s. 385-386); azarbaycan
dilindo: alqi-satqr miigavilolorinin baglanma formalar1 (IiTL, 1, s. 32-33),
birja miistorilorinin oyun xatti (IITL, I, s. 128), dovlet qiymotli kagizlarm
bazar novlori (1ITL, I, s. 200) va s.

Miirokkob sz birlogmasi modelinds formalasan iqtisadiyyat terminlori
ilo bagl problemlardan biri do bu tip terminlorin toraflorinin hansi nitq his-
sasi ilo ifads olunmasidir.

a) isim+isim+isim sxeminds formalasanlar. Miiq. et: tiirk dilinds: Mer-
kez Bankasi Miidahelesi (TCMB), Doviz Kuru Rejimleri (TCMB); azor-
baycan dilinda: ailo bascisinin sarveti (QIITL, s. 15), bank holding sirketi
(QIITL, s. 54-55) vo s.

b) sifat+isim+isim sxemindo formalaganlar. Miiq. et: tiirk dilinda: Agiq
Piyasa Islemleri (TCMB), azorbaycan dilindo: aciq bazar omoliyyatlari
(QIITL, s. 10), daxili dévlat borcu (QIITL, s. 93) va's.

¢) isim+sifat+isim sxeminds formalaganlar. Miiq. et: tiirk dilinda: Afri-
ka Ekonomik Toplulugu (UIS, s. 12-13), Avropa Toplumsal Fonu (UIS, s.
105); azorbaycan dilinde: banklarin passiv omeliyyatlar1 (QIITL, s. 57-58),
dovlot gqiymetli kagizlar1 (QIITL, s. 107) va s.

¢) sifot+sifot+isim sxeminds diizolonlor. Miiq. et: tiirk dilinda: Degis-
ken Faizli Thraglar (TCMB), Miinhasir Ekonomik Bélge (UIS, s. 533); azor-
baycan dilinda: gevik iqtisadi siyasot (QIITL, s.91), dénerli giymetli ka-
gizlar (QIITL, 5.104), osas qiymotli kagizlar (QIITL, s.137) v s.

d) feli sifot+isim+isim sxeminds qurulanlar. Miig. et: tiirk dilinds: Y6-
netilen Kur Rejimi (TCMB), azarbaycan dilinda: asag1 salinmis ixrac qiy-
mati (QIITL, s. 30-31), comlonmis (mohdud) artim strategiyas1 (QIITL, s.
88), dasinmaz omlak registri (QIITL, s. 95) v s.

Ikinci foslin sonuncu yarimfasli “Miiasir tiirk vo Azorbaycan dil-
lorindo abbreviaturalar” adlanir. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerinda
igtisadiyyat terminlorinde miisahids olunan xiisusi strukturlardan biri do
abbreviaturalardir. Dilgilikds abbreviaturalarm miixtalif ndvlerini forqlondi-
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rirlor: horfi abbreviaturalar, horfi-sasli (qarisiq) abbreviaturalar vo sosli
abbreviaturalar.' Abbreviaturanin géstorilon névleri bu va ya diger doracodoe
tadqiq etdiyimiz dillordaki iqtisadiyyat terminlarinds ds 6ziinii gosterir.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinde abbreviatura asasinda meydana
¢ixan iqtisadiyyat terminlorini miixtalif prinsiplor osasinda qruplasdirmaq
miimkiindiir. Abbreviatura {isulu ilo meydana ¢ixmis iqtisadiyyat termin-
larini iki qrupa ayirmaq olar:

1. Manba dildaki s6z birlogmasi asasinda meydana ¢ixan abbreviatura-
lar. Bu tip abbreviaturalar monbas dildaki xiisusi ad va ifadslorin bas horflori
osasinda meydana ¢ixir. 2. Reseptor dildoki s6z birlogsmasi asasinda meyda-
na ¢ixan abbreviaturalar. Bu tip abbreviaturalar termini alan dildoki xiisusi
ad vo ifadslor asasinda qurulur. Xiisusi ad va yaxud ifads reseptor dilo tor-
clima olunur, sonra iss xiisusi adi vo yaxud ifadeni alan dilin materiali asa-
sinda abbreviatura yaradilir. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds islonan
igtisadiyyat terminlarinin abbreviaturalarmi basqa bir prinsiplo do qruplas-
dirmaq olar. Bunu struktur-fonetik prinsip de adlandirmaq miimkiindiir. Bu
prinsiplo tadqiq etdiyimiz dillardoki iqtisadiyyat terminlsrinin abbreviatu-
ralarini asagidaki kimi qruplagdirmaq olar:

1). Horf inisiallar1 gsoklindo formalagan abbreviaturalar. Bu tip abbre-
viaturalar yalniz samit saslordon ibarat olur. Biitiin diinya dillorinde mashur
olan horf inisiallarmin timumi orfoepiya qaydalarina gors, onlarin talaffiizii
zamani har bir horfin slifbadaki adina asaslanmaq lazimdir. 2). Abbreviatu-
ralardaki sait vo samit soslori ifade edon harflorin osasinda meydana ¢ixan
abbreviaturalar. 3). Qarigiq, yoni sas va horflorin miixtolif kombinasiyasi
osasinda meydana ¢ixan abbreviaturalar.

Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds iqtisadiyyat terminlorinin aras-
dirilmas1 asagidaki naticalari alds etmays imkan verir:

1. Azarbaycan Respublikasi miistaqilliyini alds etdikdon sonra Tiirkiys
Respublikasi ila hartorafli slagslorini genislondirdiyi bir dovrds iqtisadi mii-
nasibatlor prioritet ohomiyyat kosb etmisdir. Tiirkiys Cilimhuriyysti va
Azarbaycan Respublikasinin cografi yerlogim, tabii gaynaq zenginliyi va s.
baximindan forqliliyi bilavasito homin faktorlara istinad edon milli iqtisa-
diyyatlarin sahs prioritetlorini formalagdirmisdir ki, bu da 6z ndvbasinda
milasir tiirk vo Azarbaycan dillerinin iqgtisadiyyat terminlorinin eyni deyil,
forqli tematik qruplar ¢er¢ivasinds nazardon kecirilmasini labiid etmisdir.

2. Miiasir tiirk vo Azerbaycan dillorindaki igtisadiyyat terminlori eti-
moloji baximdan tiirk, alinma; morfoloji baximdan sads, diizeltms vo mii-
rokkab qurulusludur. Sads quruluslu iqtisadiyyat terminlori arasinda tiirk

! Xudiyev N. Azorbaycan odobi dilinin sovet dovrii, Baki: Maarif, 1989, s. 11.
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moangali terminlor azliq toskil etdiyi halda, diizeltms quruluslu terminlar ara-
sinda tiirk mangolilerin Ustlinliik togkil etdiyini s6ylomok miimkiindiir. Hor
iki dilde miirakkeb qurulusa malik tiirk monssli igtisadiyyat terminlori genis
dairado islonir. Miasir tiirk vo Azerbaycan dillorinds tiirk mengoli iqti-
sadiyyat terminlorinin boyiik bir gismi séz birlosmasi soklinds formalasir vo
bu tip iqtisadiyyat terminlari genis islokliyo malikdir.

3. Miasir tiirk vo Azarbaycan dillorindaki alinma iqtisadiyyat termin-
lorini arab-fars mansali sdzlor vo Avropa dillorinden menimsamolar olaraq
iki qrupa ayirmagq olar. Birinci qrup alinmalar daha qadim lay1 toskil edir vo
miioyyan fonetik forgliliklor fonunda yiiksok, soviyyade semantik ekviva-
lentliys malikdir. Ikinci qrup alinmalarm, demok olar ki, miitloq oksoriy-
yatinin interleksem statuslu terminlor togkil edir. Onlarin noinki bu iki qo-
hum dilds, eloce do qohum olmayan, lakin qloballasan diinyanin iqtisadi in-
teqrasiya mexanizmlarina calb olunmus istenilon xalqin dilinds az vo ya
cox doracads tokrarlanmasi labiiddiir.

4. Aragdirmalar asasinda malum olmusdur ki, miiasir tiirk vo Azarbay-
can dillerinds iqtisadiyyat terminlorinin formalagmasinda kalka iisulu xii-
susi shomiyyato malikdir vo bu {isulla termin vo termin-séz birlagsmolorinin
yaranmasi son illordo daha intensiv xarakter almig va bu yolla yaranan ter-
minlor struktur-semantik baximdan ¢ox zongin olub, rongarong formal-
grammatik slamatlori ils segilir.

Miiasir tirk vo Azorbaycan dillarindo kalka vasitasilo formalasan
igtisadiyyat terminlorini, komponentlsrinin hans1 nitq hissasi ils ifads olun-
mas1 baximindan asagidaki qruplara ayirmaq olar: a) hor iki komponenti
isimlordan ibarat olan; b) birinci komponenti sifat, ikinci komponenti iso
isimden ibarat olan; c) birinci komponenti say, ikinci komponenti iso isim-
don ibarat olan iqtisadiyyat terminlori. Kalka tisulu ilo formalasan iki kom-
ponentli iqtisadiyyat terminlorinde on ¢ox miisahido olunan isim-isim va
sifat-isim quruluslu birlogsmolordir. Kalka tisulu ilo formalagan {i¢ vo daha
cox sOzdon ibarat iqtisadiyyat terminlorini asagidaki qruplara ayirmaq olar:
a) har ic komponenti isimlordon ibarat olan; b) birinci komponenti sifat-
lardan, ikinci va tiglincii komponenti isa isimlardan ibarat olan; ¢) birinci vo
ikinci komponenti sifatlorden, ii¢iincii komponenti iso isimlorden ibarat
olan; ¢) birinci komponenti feli sifatlordon, ikinci vo liglincii komponenti isa
isimlordon ibarat olan iqtisadiyyat terminleri. Miasir tiirk vo Azarbaycan
dillorinds kalka iisulu ilo formalasan iki sézden ibarat iqtisadiyyat ter-
minlarinds oldugu kimi, ii¢ vo daha ¢ox sdzdon ibarat igtisadiyyat termin-
lori do “isim-isim-isim”, “sifat-isim-isim”, “sifat-sifat-isim” quruluslarinda
miisahids olunur. Digar struktur variantlar bu tip iqtisadiyyat terminlarindo
az iglonir. Kalka yolu ilo yaranmis iqgtisadiyyat terminlorinin ya har iki te-
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rofi, ya da teroflarindon biri alinma moansalidir.

5.Muasir tiirk vo Azarbaycan adobi dillorinds igtisadiyyat terminlorinin
bir hissasini do diizaltmo quruluslu terminlor toskil edir. Bu terminlorin
yaranmasinda istirak edon morfemlori ii¢ qrupa ayirmagq olar: 1) har iki dil-
ds igtisadiyyat terminlarinin yaranmasinda istirak edon morfemlor (mahsul-
dar morfemlor -¢i*, -lig’, -0i%, -siz’, -im®, -ma’, -qi’, -g*, -15%, -1q”, -ar?, -v;
daha az mohsuldar morfemlor: -xana, -dar, -baz, -i’, -izm, -c, -kar, -iyyat,
-inti -sel, -maq’); 2) yalmz Azorbaycan dilinde iqtisadiyyat terminlorinin
yaranmasinda istirak edon morfemlor; 3) yalmz tiirk dilinds igtisadiyyat
terminlorinin yaranmasinda istirak edon morfemlar.

6. Miiasir tliirk vo Azerbaycan dillorindo miirakkeb qurulusa malik
igtisadiyyat terminlorinin tohlili gdstarir ki, bu dillorde miirokkab iqgtisadiy-
yat terminlorini iki asas qrup ¢orgivasinds forqlondirmok olar: a) tabesizlik
olaqasi asasinda formalasan iqtisadiyyat terminlari; b) tabelilik alagasi asa-
sinda formalasan iqtisadiyyat terminlori. Birinci qrupa daxil olan termin-
lorin asas forqlondirici xiisusiyyati ondan ibaratdir ki, miirokkeb termini
omolo gotiron komponentlor arasinda tabesizlik alagosi olur. Ikinci grupa
daxil olan iqtisadiyyat terminlori do 6z névbasinds iki yarimqrupa ayrilir: a)
leksik-sintaktik {isulla yarananlar; b) morfoloji-sintaktik iisulla yarananlar.

7. Miasir tiirk vo Azarbaycan dillorinds s6z birlogsmasi modelinds for-
malasan igtisadiyyat terminlorini qurulus baximindan iki qrupa ayirmaq
olar: 1. Sads s6z birlogsmoesi modelinds formalasan igtisadiyyat terminlori; 2.
Miirokkab sz birlogmasi modelinds formalasan iqtisadiyyat terminlori. So-
nuncuya daxil olan igtisadiyyat terminlorini komponentlarinin ifads olun-
mas1 baximindan asagidaki qruplara ayirmaq olar: a) birinci komponenti
s0zla, ikinci komponenti iss s6z birlogmasi ilo ifads olunan; b) komponent-
lorin biri s6zla, digori iso sdz birlogmasi ilo ifads olunan iqtisadiyyat ter-
minlori; ¢) har iki komponenti s6z birlogsmosi ilo ifads olunur. Miirakkob
s0z birlosmasi modelindo formalagan iqtisadiyyat terminlori daha ¢ox
isim+isim+isim, sifot+ isim +isim, isimtsifot+isim, sifat+sifottisim, feli
sifat+isim +isim modelinda ger¢okloasir.

8. Miiasir tiirk vo Azarbaycan dillerinds iqtisadiyyat terminlorinde mii-
sahidos olunan xiisusi strukturlardan biri do abbreviaturalardir. Bu dillardoki
abbreviatura asasinda meydana ¢ixan iqtisadiyyat terminlarini aid oldugu vo
ottiriiciiliik funksiyasini icra eden dilin istirakina gors asagidaki kimi qrup-
lagdirmaq olar: a) monba dildoki s6z birlogsmasi asasinda meydana ¢ixan
abbreviaturalar. Bu tip abbreviaturalar monbs dildoki xiisusi ad va ifa-
dolorin bas harflori asasinda meydana ¢ixir; b) reseptor dildeki s6z bir-
logsmasi asasinda meydana ¢ixan abbreviaturalar. Bu tip abbreviaturalar iso
moanbo dildaki xiisusi adlar vo ifadolor asasinda deyil, termini alan dildoki
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xiisusi ad va ifadslor asasinda qurulur. Tadqiq edilon dillords islonan abbre-
viatura xarakterli iqtisadiyyat terminlorini tortib prinsipine gors asagidaki
sokilda gruplagdirmaq miimkiindiir: 1) inisial horflars istinad edon, 2) bir-
logsmalarin ilk sait vo samit saslorinin birlogmasing istinad edon; 3) birlos-
madaki sdzlorin ham inisial harf, ham ds ilk sasins istinad edsn garisiq tipli
abbreviativ iqtisadiyyat terminlori.
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A. H. Kyanesa

9KOHOMMYECKHUE TEPMUHBI B COBPEMEHHOM
TYPEIIKOM U ABEPBAUJTKAHCKOM SA3BIKAX

PE3IOME

HHCCGpTaHI/ISI COCTOUT U3 BBCACHM, ABYX I'JIaB, 3aKJIIOUCHM, CIIMCKa
HMCTOYHUKOB U MCIOIb30BAHHON HAYYHOU JIUTEPATYPHI.

Bo BBenennn 000CHOBaHA aKTYaJIbHOCTh TEMBI, ONPEACICHBI CTENeHb
e€ pa3pabOTaHHOCTH, a TAKKE OOBEKT, IEIH U 3aJla4d, METOI0JIOTHYeCcKas
OCHOBa, Hay4YHas HOBH3HA, TEOpeTHUYEecKas M MpaKTHYecKas EHHOCTh HC-
CIIeIOBaHMS, JaHBI CBEACHUS 00 anpodaliy U CTPYKTYpe TUCCEePTALIUH.

B nsAtu pasgenax nepBod riaBbl AUcCEpTalMM <«JIEeKCMKO-ceMaHTH-
YeCKHe W THOCEOJIOrMYecKne OCOOCHHOCTH IKOHOMHUYECKHMX TEPMHHOB B
azepOaiPKaHCKOM M TYPELKOM S3BbIKax» HCCIEAYIOTCS XapaKTepHBIE 0CO-
OCHHOCTH YKOHOMHYECKHX TEPMHUHOB B O0OMX SI3BIKAX, PACCMATPUBAIOTCS
CIEAYIOIYE TEMAaTUYECKUE IPYIIbl TEPMUHOB: TEPMUHBI, BBIPAXKAIOIIUE
Ha3BaHUA MCKAYHAPOAHBIX W PErMOHAJIBHBIX 3KOHOMHWYECKHX OpraHu3a-
HI/IfI, TEPMUHBI, CBA3AHHBIC C ACATCILHOCTHIO 63HKOB, CTpaxoOBbIX KOMIIa-
HUH, KpeAUTHO-PUHAHCOBBIX YUPEXKIEHHI; TEPMUHBI, CBSA3aHHBIC C HAJO-
raMu " HOMHHHOﬁ; TEPMUHBI, CBA3aHHBLIC C IIPONU3BOJACTBOM, TOpI‘OBHeﬁ u
cdepoit oOcIy:KUBaHHUS U T.1. 37eCh K€ KIACCH(PHUIMPYIOTCS SKOHOMUYe-
CKHE TEPMHUHBI 10 MPOUCXOKACHUIO: TEPMHHBI TIOPKCKOT'O TIPOUCX OXKICHUS
W 3aMMCTBOBaHHbIE TepMUHBL. [lonpoOHO paccMaTpuBaercss U OleHUBACTCS
POJIb KaJIbKUPOBAHUA IIPpU 06pa3OBaHI/H/I HOBBIX 9KOHOMUYCCKUX TECPMUHOB.
B nanHOIi r1aBe 5KOHOMHUYECKHE TEPMHUHBI COTJIACHO MX COCTaBy IMOpa3-
ACIAIOTCA Ha IATH I'PYIII: IPOCTBIC; COCTaABHBIC, CIIOKHBIC, TCPMUHBI, 06pa-
30BaHHbBIC HA OCHOBE MPOCTHIX CIOBOCOYETAHUI; TEPMUHBI, 0Opa30BaHHbIE
Ha OCHOBE CIIOKHBIX CJIOBOCOUYETaHUH.

Bropas rimaBa muccepranuu HaszbiBaercs “CTpyKTypHBIE 0COOCHHOC-
TH KOHOMHYECKHX TEPMHHOB B COBPEMEHHOM TYPELKOM H a3zepOaiikaH-
CKOM $I3bIKax”’ M COCTOUT M3 ILIECTH Pa3JIeNioB, B KOTOPBIX MPOCIEKHBAIOTCS
OCO6GHHOCTI/I HCIIOJIb30BaHUA U KBAHTUTATUBHAA AaKTYaJIbHOCTb OJOTHUX
CTPYKTYPHBIX THIIOB B TYPELIKOM M a3epOaliPKaHCKOM sI3bIKaX. 3/1ech MO/-
poOHO paccMmaTpuBaroTCsi a0OpeBUATYpPbI, HAOIIOAAEMBIC B HCCIICIYEMbIX
A3BIKAX, NPECACTABIAIOTCA CTPYKTYPHBIC TUIIBI SKOHOMHWYECKUX TCPMHUHOB.

B «3Baximouennny auccepTannn 0000IIeHbI OCHOBHBIE HAYYHO-TEOpe-
TUYECKHUE MOJ0KEHUS UCCICAOBAHMS.
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A.N. Kuliyeva

THE ECONOMIC TERMS IN THE MODERN
TURKISH AND AZERBAIJAN LANGUAGES

SUMMARY

The thesis consists of an introduction, two chapters, conclusion, list
of sources and used scientific literature.

In the introduction are set the relevance of the topic, the goals and ob-
jectives of the study is set out on the object and the subject of research, re-
search methods, theoretical and practical importance, testing, and informa-
tion about the structure of the thesis.

The first chapter of the thesis is called "Lexical-semantic and episte-
mological features of economic terms in the Azerbaijani and Turkish lan-
guages. In this chapter especially, in 5 parts, were investigated the charac-
teristic features of economic terms in the Azerbaijan and Turkish languages,
were considered topical groups of terms. (1. Terms expressing the names of
international and regional economic organizations. 2.Terms related to the
activities of banks, insurance companies and financial institutions. 3.Terms
related to taxes and duties. Terms associated with the production, trade and
services etc.). In the study classified the terms in according of their origin
(1.Terms of Turkish origin. 2. Borrowed terms), evaluated the role of trac-
ing the formation of new terms.

The second chapter is called “Structural features of economic terms
in the modern Turkish and Azerbaijan languages”. In this chapter, the eco-
nomic terms according to their composition, are divided into five groups (1.
Simple terms. 2. Derivative terms. 3.Compound terms. 4.Terms formed on
the basis of simple phrases. 5.Terms formed on the basis of complex
phrases), analyzed features and usage of quantitative relevance of these
structural types in the Turkish and Azerbaijan languages and abbreviations
observed in the studied languages, are represented as well as the structural
types of the economic terms, formed by phrases, were analyzed their spe-
cific types.

In conclusion, of the study were summarized the ideas contained in
the preceding pages of the thesis.
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